tethered caps - VORTEX OPTICS Set - 2 tethered caps 56mm - Kaibab

A set of two tethered 56mm caps.

The set of 2 tethered objective lens caps is designed for the use with Vortex
Kaibab binoculars. They are independently tethered to each lens and offer
additional protection for your lenses.

b, o MANATC
1‘-| WS ViAo

A

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A | ADLC

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Set - 2 tethered caps 56mm - Kaibab
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003379

Mfr. No.: SW64

UPC: 875874008854
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VORTEX OPTICS Tethered Caps Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Set of 2 Tethered Caps 56mm Kaibab. This guide provides important
safety instructions and usage recommendations to ensure your product is used safely and effectively. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the VORTEX OPTICS tethered caps, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the caps out of reach of small children to prevent choking hazards.

Do not use the caps for any purpose other than their intended use with Vortex Kaibab binoculars.
Ensure that the caps are securely attached to the lenses when not in use to prevent lens damage.
Avoid exposure to extreme temperatures and humidity, which may affect the integrity of the caps.

Specific Safety Precautions for Use

When using the VORTEX OPTICS tethered caps, please follow these specific precautions:

Do not force the caps onto the lenses; they should fit snugly but not require excessive force.

If the caps become loose or detached during use, check for any obstructions or damage before reattaching.
Regularly clean the caps with a soft, dry cloth to maintain visibility and function.

Avoid using any harsh chemicals or abrasive materials when cleaning the caps, as this may damage them.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions to properly install and use the VORTEX OPTICS tethered caps:
1. Installation:
® Align the tethered cap with the objective lens of the binoculars.
® Gently press the cap onto the lens until it fits securely.

® Ensure that the tether is properly attached and not twisted.

2. Usage:
®* When using the binoculars, detach the caps by gently pulling them away from the lenses.

® When not in use, reattach the caps to protect the lenses from dust and scratches.
® Regularly check the tether for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

When it is time to dispose of the VORTEX OPTICS tethered caps, please follow these guidelines:
® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the caps in household waste if they are not recyclable. Check for local recycling options.
® Ensure that any discarded product is kept out of reach of children.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the VORTEX OPTICS tethered caps, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have your product information ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your VORTEX OPTICS tethered
caps. Thank you for your attention to these important guidelines. Enjoy your binoculars!






Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas
Tethered VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir las tapas tethered VORTEX OPTICS. Este producto esta disefiado para ofrecer proteccién
adicional a las lentes de tus prismaticos Vortex Kaibab. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las tapas estén correctamente sujetas a las lentes antes de usar los prismaticos.
® Mantén las tapas alejadas del fuego y fuentes de calor para evitar deformaciones.

® No uses las tapas si estan dafiadas o presentan signos de desgaste.

* Mantén las tapas fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica que las tapas estén limpias antes de colocarlas en las lentes.

® No fuerces las tapas en las lentes; asegUrate de que encajen de manera adecuada.

® Al manipular las tapas, evita usar objetos afilados que puedan dafiarlas.

® Sinotas que las tapas no se ajustan correctamente, deja de usarlas y contacta con el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Tapas:

® Toma una tapay alinéala con la lente del prisma.
® Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que escuches un clic que indica que esta asegurada.
® Repite el proceso con la segunda tapa.

2. Uso de las Tapas:

® Antes de usar los prisméaticos, asegurate de que las tapas estén completamente aseguradas.

® Sinecesitas quitar las tapas, tira suavemente hacia afuera para liberarlas de las lentes.

® Cuando no estés usando los prismaticos, asegurate de que las tapas estén colocadas para proteger
las lentes de polvo y rasgufios.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar las tapas, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.

® No las tires en la naturaleza; asegurate de que sean desechadas de manera responsable.

® Consulta con tu servicio local de gestién de residuos para obtener mas informacién sobre el reciclaje de
plasticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de este producto, puedes contactar al fabricante a través de su
pagina web oficial o su linea de atencion al cliente.

Recuerda que tu seguridad es importante. Si encuentras algun problema con el producto, inférmalo a las
autoridades competentes y consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Tethered Caps
VORTEX OPTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dwéch potgczonych oston o srednicy 56 mm, zaprojektowanych do lornetek Vortex
Kaibab. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj ostony pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, zaprzestan
korzystania z produktu.

® Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozenh.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® QOslony sg przeznaczone do uzytku z lornetkami Vortex Kaibab i nie powinny by¢ uzywane z innymi modelami.

® Nie narazaj oston na ekstremalne temperatury ani na dziatanie chemikaliéw, ktére moga je uszkodzic.

® Zawsze upewnij sie, ze ostony sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem lornetki, aby zapewni¢ ochrone
soczewek.

® Nie pozwol dzieciom na zabawe z produktem, aby unikng¢ ryzyka zadtawienia lub innych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Oston

® Zidentyfikuj obiektywy lornetki Vortex Kaibab.

® QOstroznie natéz kazdg ostone na odpowiedni obiektyw, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
zamocowane.

® Sprawdz, czy ostony sg dobrze przymocowane, aby zapobiec ich przypadkowemu odpadnieciu
podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj lornetki z zamontowanymi ostonami, aby chroni¢ soczewki przed kurzem, brudem i
uszkodzeniami.

* W przypadku potrzeby zdjecia oston, wykonaj to ostroznie, aby nie uszkodzi¢ obiektywu.
® Po zakonczeniu korzystania z lornetki, zawsze zaktadaj ostony z powrotem na obiektywy.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Jesli ostony sa uszkodzone, nie nalezy ich wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw. Zasiegnij informacji o
odpowiednich punktach zbiérki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

Dla uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta VORTEX OPTICS.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeristwa uzytkowania oston tethered
caps VORTEX OPTICS. Regularne kontrole, prawidtowa instalacja oraz odpowiednia utylizacja pomoga w
diugotrwalym i bezpiecznym uzytkowaniu produktu. Dziekujemy za zaufanie do VORTEX OPTICS.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Tethered
Caps

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS tethered caps. Detta produktset &r utformat for att ge extra skydd for linserna
pa dina Vortex Kaibab kikare. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Kontrollera regelbundet att caps &r i gott skick och inte skadade.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att caps ar ordentligt fasta innan anvandning for att undvika att de lossnar.

Undvik att anvanda caps i extrema temperaturer eller fuktiga miljGer, vilket kan paverka deras funktion.
Rengor caps med en mjuk, torr trasa. Anvand inte kemiska rengdringsmedel.

Kontrollera att inga foremal blockerar caps nar de &r i anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tethered caps:
* Ta bort eventuella skyddslager frn objektivlinsen.

® Placera caps Over linsen och tryck forsiktigt tills de sitter pa plats.
® Kontrollera att caps ar ordentligt fasta och inte kan lossna latt.

2. Anvandning av tethered caps:
® For att anvanda kikaren, dra caps bort fran linsen och fall dem tillbaka mot kikaren.

® Nar du ar klar, aterstall caps till linsen och se till att de &r ordentligt fasta.
® Kontrollera att caps inte blockerar sikten nar kikaren anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den inte hamnar i handerna pa barn.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information angdende sakerheten och anvandningen av VORTEX OPTICS tethered caps,
vanligen kontakta din aterforséljare eller besok VORTEX OPTICS officiella webbplats for mer information.

Tack for att du valt VORTEX OPTICS. Vi 6nskar dig en séker och trevlig upplevelse med din produkt!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro VORTEX
OPTICS Tethered Caps

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu dvou pfipojenych krytek o préimé&ru 56 mm od spole¢nosti VORTEX OPTICS.
Tyto krytky jsou navrzeny pro pouziti s dalekohledy Vortex Kaibab a poskytuji dodate¢nou ochranu pro vase ¢ocky.
Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpeénosti, pouZivani a Gdrzbé& produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFi pouzivani produktu dbejte na ochranu pfed posSkozenim.

Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni nebo zavadu, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Krytky pouzivejte pouze na dalekohledech Vortex Kaibab.

Nepouzivejte krytky na jinych typech dalekohledd, aby nedoslo k poskozeni.

PFi nasazovani a sundavani krytek budte opatrni, abyste neposkodili objektiv dalekohledu.
Ujistéte se, Ze krytky jsou spravné prfipojené, aby se zabranilo jejich ztraté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace krytek:
® Ujistéte se, ze dalekohled je vypnuty a nepouziva se.
® Opatrné nasadite krytku na objektiv dalekohledu.
® Zkontrolujte, zda je krytka pevné a bezpecné pfipojena.

2. Pouzivani krytek:

® Pred pouzitim dalekohledu odstrarite krytky.
® Po pouziti dalekohledu vzdy krytky nasadte zpét, aby se chranily ¢ocky.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen a jiz neni pouzitelny, ujistéte se, zZe je spravné zlikvidovan, aby nedoSlo k ohrozeni
Zivotniho prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

® Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce prostfednictvim
dostupného kontaktu v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Va$e bezpecnost a spokojenost jsou pro nas ddleZité.



